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PREHLED FOTOAPARATU

Tato miniaturni prenosna vlogovaci kamera do kazdého pocasi je vybavena 6osou
gyroskopickou technologii EIS, ktera dokaze zachytit stabilni videa v rozliseni 4K. Kamera
vyuziva vodotésné tésnéni a hydrofobni povlak na téle, ktery dosahuje Urovné
vodotésnosti IP68. Tato akcni kamera je odolna vici povétrnostnim vlivim a jedinecna,
takze odemkne vSechny scénare nataceni a usnadni vam vlogovaci zazitek. Jeji
vodéodolny design IPX68 chrani akcni kameru pred destém, snéhem a strikajici vodou.
Diky magnetickéemu designu a radé praktického pfislusenstvi mizete byt kreativni a
natacet Uhly, které zadna jina kamera nezvladne. To je sila miniaturni kamery.

m Uvod do fotoaparatu
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1 ¢ocka 8 magnetickych zadnich
2 interni mikrofony desek
3 modré svétlo (Wi-Fi) 9 Vodéodolny konektor typu
4 Tlacitko fotoaparatu C o o
5 zelenych svétel (zdznam) :)Ocrpagnetlckych nabijecich
odu

6 reproduktord

7 Cervené svétlo (kontrolka (pou,z? bro akcni modul)
nabijeni) 11 Montazni port 1

12 Montazni port 2

Poznamka: Kamera je vybavena vestavénym silnym magnetickym modulem. Pacienti s
kardiostimulatorem ji nesmi pouzivat!
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m Pokyny k obsluze fotoaparatu

FOTOAPARAT TLACITKO KONTROLKA VYZVA

POSTAVENI OPERACE POSTAVENI ZVUK

Zapnuti Dlouhé stisknuti 2 |Blikne 3krat zelené a modre, Vydat zyuvk IpFi
sekundy poté sviti trvale zelené. spousteni
Vypnuti napéjen Dlouhé stisknuti 2 TFikréV\t inknelzeIené a Vydat zvuk vypnuti
sekundy modre a poté zhasne.
Spustit nahravani | Stisknéte jednou Blikajici zelena Vydat pipnuti
Zastavit nahravani
/ Pohotovostni Stisknéte znovu Svitive zelena Vyda tfi pipnuti
rezim
Zapnéte Wi-Fi Double Press Plynuld modra
Vypnéte Wi-Fi Dvojite stisknuti Svitivé zelena
znovu
Nabijeni Sviti éerve,né (vypn,e se po
plném nabiti)
Pohotovostni
rezim (pIné nabito Svitivé zelena
/ Wi-Fi vypnuto)

Nedostatek Pétkrat zablika zelené a ] ]
L B ] Vydat pipnuti
ulozného prostoru modre a poté zhasne.

vydava varovny
zvukovy signal o
Slaba baterie Blikajici Cervena nizkém nabiti baterie
3krat kazdych 20
sekund
m Specifikace
Vstup 5V 2A
Rozliseni videa 4K
Gyroskop 60sy gyroskop
Wi-Fi Vestavény WIFI modul
Reproduktor 05W
Pameét’ Interni pamét' EMMC
Pracovni teplota 0°Faz 104 °F /0°Caz 40 °C
Nabijeci teplota 0°Faz 104 °F /0 °Caz 40 °C
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Vodotésny stupen IP68
Kapacita baterie 490 mAh
Velikost 58,6 mm * 28,6 mm * 26,7 mm
Hmotnost 50g

PREHLED AKCNIHO PODU

H Uvod
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1. Uvolnovaci tlacitko + zapadka aktivity 4. Pevna spona
2. Nabijeci port USB-C 5. Indikator baterie
3. Magneticky nabijeci bod (pro fotoaparat) 6. 1/4 otvoru pro konzolu

m Specifikace

Vstup 5V 2A
Pracovni teplota 0°Faz 104 °F /0 °Caz 40 °C
Nabijeci teplota 0 °Faz 104 °F /0 °Caz 40 °C
Kapacita baterie 1300 mAh
Vodotésny stupen Neni vodotésny
Velikost 69 mm *40 mm * 21,5 mm
Hmotnost 509

m Instalace kamery

* Nainstalujte kameru na akéni modul.

1. Vlozte montazni port 2 (pobliz tlacCitka kamery) do pevné prezky akcniho modulu pod
Uhlem priblizné 20 stupnd a ujistéte se, Zze magnetické kontakty na kamere a akcnim
modulu jsou zarovnany. (Viz krok 1)

2. Stisknéte tlacitko uvolnéni akéniho modulu, aby se otevrela zapadka aktivity akcniho
modulu, a pomalu umistéte druhy konec kamery naplocho na akcni modul. (viz krok 2)
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3. Uvolnéte tlacitko uvolnéni a jemné zatlacte na kameru shora, abyste se ujistili, Ze je
zapadka aktivity akéniho modulu bezpecné upevnéna k montaznimu portu 1
pobliz objektivu kamery. (viz krok 3)

* Vyjméte kameru z akéniho modulu.

1. Stisknéte tlacitko uvolnéni na akénim modulu pro uvolnéni zapadky aktivity ; (viz krok
1 nize)

2. Jemné zvednéte kameru o 10 az 20 stupnd z aktivaéni zapadky akéniho moduluy;

(Viz krok 2 nize)
3. Vyjméte kameru z pevné prezky aktonového portu. (Viz krok 3 nize)

ZACINAME

Ahoj!
Vitejte u svého nového fotoaparatu. Pro lepsi zazitek z fotografovani jej prosim poprvé
plné nabijte nasledujicimi zpUsoby:

B Charing

@ Pripojte kameru k USB napajecimu zdroji (doporuceno 5V/1-2A) pomoci kabelu
typu C, ktery je soucasti baleni. Behem nabijeni bude kontrolka na zadni strané kamery
svitit Cervené. Jakmile Cervena kontrolka zhasne, kamera je plné nabita.
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Tip: Pokud béhem nabijeni odpojite nabijeci kabel, fotoaparat se automaticky vypne.

@ Umistéte kameru na akcni podlozku spravnym zpUsobem instalace.

Poznamka:

1. Pripojte se k akcnimu stojanu v pohotovostnim rezimu. Fotoaparat se po 5 minutach
automaticky vypne, ale stale jej Ize nabijet.

2. Doporucuje se nabijet kameru pomoci urcené nabijecky. Pokud je pfipojena k USB portu
pocitaCce nebo jinému prenosnému zdroji napajeni, nemusi byt napajeni dostatecné k
souCasnému nabiti kamery a Action Podu.

e Zapnuti a vypnuti

® Zapnuti:

Dlouze stisknéte tlacitko fotoaparatu po dobu 2 sekund: Modra a zelena kontrolka trikrat
stfidavé bliknou a poté zelena kontrolka sviti trvale. Jakmile fotoaparat vyda zvuk
spousténi, je zapnuty.

* Vypnuti:

Dlouze stisknéte tlacitko fotoaparatu po dobu 2 sekund: Modra a zelena kontrolka trikrat
stridavé bliknou a poté zhasnou. Kdyz fotoaparat vyda zvuk vypnuti, je vypnuty.

Tipy:

1. Aby se prodlouzila Zivotnost baterie, pokud po zapnuti fotoaparatu neprovedete zadnou
operaci po dobu 1 minuty, fotoaparat prejde do rezimu hibernace.

2. Pokud je kamera v rezimu hibernace a je pripojena k akénimu modulu nebo externimu
zdroji napajeni, prejde do pohotovostniho rezimu a po 5 minutach se automaticky

vypne.
3. Pokud béhem nabijeni odpojite nabijeci kabel, fotoaparat se automaticky vypne.

m Nahravani videa
* Spusténi nahravani:

stisknéte tlacitko fotoaparatu. BEhem nahravani bude blikat zelené svétlo.

® Zastaveni nahravani:

stisknéte tlacCitko kamery. Zelené svétlo prestane blikat, coz znamena, ze nahravani bylo
zastaveno.

Tipy: Pokud je kamera v rezimu hibernace, kratkym stisknutim ji rychle probudite a
spustite nahravani videa.
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PRIPOJENI K APLIKACI WIFI

Aplikace Wi-Fi umoznuje ovladat kameru na dalku pomoci chytrého telefonu nebo
tabletu. Mezi funkce patfi plné ovladani kamery, Zivy nahled, prehravani a sdileni
vybraného obsahu a dalsi.

m Stahnéte a nainstalujte aplikaci Viipulse
ZpUsob 1: Stahnéte si aplikaci Viipulse do telefonu z Google Play nebo Apple App Store.
ZpUsob 2: Naskenujte nize uvedeny QR kod a stahnéte si aplikaci Viipulse nebo si ji preneste do te

\ GETITON £ Download on the
Google Play App Store

Android 7.0 105 10.0
or later or later
Poznamka:

Google, Android, Google Play, App Store a dalsi znacky jsou ochrannymi znamkami spolecnosti Go

m Zapnuti/vypnuti Wi-Fi kamery

1. Ovérte, zda je kamera zapnuta, dvojitym stisknutim tlacitka zapnéte Wi-Fi kamery .
Pokud kontrolka sviti modre , Wi-Fi kamery je zapnuta.

, zda je Wi-Fi kamery zapnuté. Dvojitym stisknutim tlacitka Wi-Fi kamery vypnete. Pokud

kontrolka sviti zelené , Wi-Fi kamery je vypnute.

Poznamka: Pokud je Wi-Fi kamery zapnuté a do 3 minut nedojde k pripojeni k aplikaci,
kamera Wi-Fi automaticky vypne.

m Pripojte se k aplikaci Viipulse

1. Zapnéte Wi-Fi na zarizeni Carmera ;

2. Zapnéte nastaveni Wi-Fi v telefonu a pripojte se k SSID Wi-Fi s nazvem ,Akce” Cam_xxxx
(Nahodné sériové cislo)”;

3. Zadejte heslo: ,12345678";

4. Spustte aplikaci , Viipulse” ve svém telefonu.

l Nastaveni aplikace Viipulse
Funkce Parametr Popis funkce

Zvukovy zaznam Zapnuto / Vypnuto Nahravani videa se zvukem/bez zvuku
Nahravani ve smycce [Zapnuto / Vypnuto

Nahravat nepretrzité a ukladat pouze
posledni segment s pevnou délkou.
Nahravani ve smycce [1 minuta , 3 minuty,  |Délka segmentu videa.
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Trvani 5 minut (15 minutami
Casovy vodoznak  [Zapnuto / Vypnuto

Prida k nahranym videim casové razitko.

Proti otfesiim Zapnuto / Vypnuto Pomaha vytvaret stabilnéjsi video.

Otocit Zapnuto / Vypnuto Po otoceni fotoaparatu o 180 stupnd
ponechte vodorovnou polohu obrazu beze
zmeény.

Predbezny zaznam  Zapnuto / Vypnuto Po aktivaci se ulozi priblizné 10 sekund videa,

nez se stiskne tlacitko spousté.

Zobrazit 16:9 /9:16 Pomér stran obrazovky.

Nazev WiFi G09 Kamera_xxxx Upravitelné dle libosti.

Heslo k Wi-Fi 12345678 Upravitelné dle libosti.

Formatovani SD karty[Zrusit / Potvrdit Preformatovanim se smaze veskery vas obsah.
(n)absr’;;)\\//eez tovarniho Zrusit / Potvrdit Obnovi vSechna nastaveni na vychozi hodnoty

PREHRAVANI OBSAHU

Obsah si mizete prehravat na fotoaparatu, pocitaci, telefonu nebo tabletu. Obsah si
muzete také prehrat pripojenim kabelu USB primo k zafizeni, jako je pocita¢ nebo
kompatibilni televizor. U této metody zavisi rozliSeni prehravani na rozliSeni zafizeni a jeho
schopnosti toto rozliseni prehravat.

m Prehravani

© 1: Prehravani soubor( v telefonu pomoci aplikace Viipulse .
© 2: Pripojte fotoaparat k pocitaci pomoci kabelu USB, ktery je soucasti baleni.

Poznamky:

1. Pri pfipojovani k pocitacCi se ujistéte, Ze je fotoaparat zapnuty, jinak pocita¢ nedokaze
rozpoznat a precist informace z fotoaparatu.

2. Rozliseni prehravani zavisi na rozliSeni zafizeni a jeho schopnosti toto rozliseni
prehravat.

3. Prehravac Quick Time Player je dobre kompatibilni s video soubory ve formatu MP4.
Dlrazné doporucujeme pouzivat prehravac Quick Time Player k prehravani video
souboru v pocitaci.

UDRZBA

m Poznamky k pouziti pod vo&l

Tento fotoaparat je odolny proti stfikajici vodé, prachu a byl testovan za kontrolovanych podminek.
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laboratornich podminkach s krytim 1P68 dle normy IEC 60529 (maximalni hloubka 10 m az
30 minut). Odolnost proti strikajici vodé, vodé a prachu neni trvala a mize se v disledku
bézného opotrebeni snizit.

B Vodotésné podminky pro kryti IP68:
* Cista voda pfi normalni teploté, testovano v hloubce 10 m.
* Doba testovani je 30 minut.

* Teplotni rozdil mezi teplotou vody a produktu nesmi prekrocit 5 stupnu Celsia.

Aby byla zajisténa vodotésnost fotoaparatu, peclivé si prosim prectéte nasledujici
bezpecnostni opatfeni pro provoz a udrzbu. Pfistroj neni vodotésny v dUsledku
nespravného provozu a nespravné udrzby, na coz se nevztahuje zaruka.

< Pred pouzitim pod vodou zkontrolujte, zda je vodotésna silikonova zatka na portu
TYPE-C dista. Jinak to ovlivni vodotésnost fotoaparatu a jediny vlas nebo pisek zpUsobi
anik!

< Pred pouzitim pod vodou zkontrolujte, zda je vodotésna silikonova zatka na portu
TYPE-C dista. Jinak to ovlivni vodotésnost fotoaparatu a jediny vlas nebo pisek zpUsobi
anik!

< Nezapomente zkontrolovat, zda vodotésna silikonova zastrcka na portu typu C neni
poskozena/ztvrdla/praskla. Poskozené/ztvrdlé/prasklé silikonové podlozky/zastrcky
mohou zpUsobit Unik vody!

< Pred pouzitim fotoaparatu pod vodou pevné zatlaCte vodotésnou silikonovou zastrcku
na portu typu C, abyste se ujistili, Ze je zcela a pevné pfipojena k télu. Jinak fotoaparat
nebude vodotésny.

< Vyhnéte se skakani do vody s fotoaparatem vysokou rychlosti. Jinak mdze naraz
zpUsobit unik vody.

< Chrante jej pred padem. Pad poskodi vodotésné tésnéni na téle fotoaparatu a

fotoaparat neni vodotésny.

Otvor pro mikrofon a reproduktor na fotoaparatu je vyroben z vodotésného materialu.

NEODSTRANUJTE vodotésny material ani do otvor(i nepropichuijte. Jinak fotoaparat

ztrati vodotésnost.

< Vzhledem k pritomnosti velkého mnozstvi mikroorganismu a soli v morské vodeé je
dllezité fotoaparat po pouziti vycistit Cistou vodou, aby se zabranilo dlouhodobému
ulpivani mikroorganismu z morské vody na povrchu fotoaparatu nebo kovovych
Castech, coz mlze zpUsobit jeho rozklad, rezivéni atd. a selhani vodotésné funkce.
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< Po pouziti pod vodou fotoaparat osuste mékkym hadfikem a umistéte jej na vétrané
misto, aby prirozené uschl. Pred dalSim pouzitim jej nechte zcela uschnout.

Nepouzivejte k fotoaparatu fén; mize to ovlivnit mikrofon a reproduktor a poskodit
vnitfni vodotésnost.

< Nepouzivejte fotoaparat po delsi dobu (> 1 hodinu) mimo doporuceny teplotni rozsah
(0 °F az 104 °F/0 °C az 40 °C) nebo ve vihkém prostredi. Napriklad v prostredi, jako jsou
sauny, horké prameny atd.

< Neskladujte fotoaparat v prostredi s vysokou teplotou nebo vihkosti a neskladujte jej
spolecné s predmeéty, jako jsou parfémy a kosmetika, abyste zabranili kontaktni korozi.

UPOZORNENI

- Toto je Ultra HD ak¢ni kamera. Je normalni, Ze se kryt béhem pouzivani zahfriva.

- Nevystavujte vyrobek primo vysokym teplotam nad 40 °C.

- Po pouziti radné chrante objektiv a displej fotoaparatu.

- Chrante jej pred padem a upusténim.

- Udrzujte jej v dostatecné vzdalenosti od silnych magnetickych rusivych predmétd, jako
jsou elektrické stroje, abyste zabranili silnym radiovym vinam, které by mohly poskodit
vyrobek a ovlivnit kvalitu zvuku nebo obrazu.

- V pripadé prehrati nebo nezadouciho koure ze zafizeni jej okamzité odpojte ze zasuvky,
abyste predesli nebezpecnému pozaru.

- Béhem nabijeni uchovavejte mimo dosah déti.

- Zarizeni skladujte na chladném, suchém a bezprasném misté.

- Kameru nijak neupravujte. Pokud byla kamera odpojena, zaruka zanika.

Specifikace se mize v dusledku aktualizace bez predchoziho upozornéni zménit, proto berte prosim skuteény produkt jako

standardni verzi. Pokud potrebujete nejnovéjsi aktualizovany software, kontaktujte prosim nas poprodejni servisni tym!
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